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»Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Sajungos pilietybé — SESV 20 straipsnis —
Gyvenimo valstybéje naréje teisé, nuo kurios priklauso galimybé gauti socialine parama ir vaiko
iSmokas — Treciosios $alies pilietis, kasdien faktiskai prizitrintis savo nepilnametj vaika, $ios valstybés
narés pilietj — Treciosios $alies piliecio pareiga jrodyti kito i$ tévy, minétos valstybés narés piliecio,
nesugebéjima pasirapinti vaiku — Atsisakymas suteikti teise gyventi Salyje, dél kurio vaikas gali bati
priverstas iSvykti i§ valstybés narés ar netgi Sajungos teritorijos®

Santrauka — 2017 m. geguzés 10 d. Teisingumo Teismo (didzioji kolegija) sprendimas

1. Sgjungos pilietybé  — Teisé laisvai judéti ir apsigyventi valstybiy nariy teritorijoje  —
Direktyva 2004/38 — Teise turintys asmenys — Sagjungos piliecio Seimos nariai, kurie yra
treciosios valstybés pilieciai — Salyga — Sajungos pilietis, jgyvendines teise laisvai judéti

(Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/38 3 straipsnio 1 dalis)

2. Sgjungos pilietybé — Sutarties nuostatos — Teisé laisvai judéti ir apsigyventi valstybiy nariy
teritorijoje — Sgjungos pilietis, griztantis j savo pilietybés valstybe nare po gyvenimo kitoje
valstybéje naréje vien kaip Sgjungos pilietis — Jo Seimos nariy, kurie yra treciosios valstybés
pilieciai, isvestiné teisé gyventi Salyje — Saglygos — Faktinis Sgjungos piliecio gyvenimas
priimanciojoje valstybéje naréje pagal Direktyvos 2004/38 7 ir 16 straipsnius — Sioje direktyvoje
numatyty suteikimo sqlygy taikymas pagal analogijg

(SESV 21 straipsnio 1 dalis; Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/38 6 straipsnis,
7 straipsnio 1 ir 2 dalys ir 16 straipsnio 1 ir 2 dalys)

3. Sgjungos pilietybé — Sutarties nuostatos —  Taikymo asmeny atzvilgiu sritis -
Nepilnametis valstybés narés pilietis, kuris niekada néra pasinaudojes savo teise laisvai judéti —
Itraukimas — Pasekmés — Vieno is tévy, kuris yra treCiosios salies pilietis ir islaiko nepilnametj jo
pilietybés ir gyvenamosios vietos valstybéje naréje, teisé gyventi ir dirbti Salyje

(SESV 20 straipsnis)

4.  Sgjungos pilietybé — Sutarties nuostatos — Teisé laisvai judéti ir apsigyventi valstybiy nariy
teritorijoje — Vaikas, kuris yra Sgjungos pilietis ir kurio vienas is tévy yra treciosios Salies pilietis —
Atsisakymas suteikti teise gyventi salyje tam vienam is tévy, dél ko vaikas gali biiti priverstas isvykti
i§ Sgjungos teritorijos — Vaiko ir Sio vieno is tévy priklausomumo rysio egzistavimas - Kitas is
tévy, kuris yra Sgjungos pilietis ir sugeba bei yra pasirenges vienas kasdien faktiskai priziaréti
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vaikg - Aplinkybé, kurios nepakanka norint konstatuoti, kad néra vaiko ir vieno is jo tévy, kuris
yra treciosios Salies pilietis, priklausomumo rysio — Vertinimas, grindZiamas atsizvelgimu | visas
nagrinéjamo atvejo aplinkybes

(SESV 20 straipsnis)

5. Sgjungos pilietybé — Sutarties nuostatos — Teisé laisvai judéti ir apsigyventi valstybiy nariy
teritorijoje — Treciosios Salies pilietis, kasdien faktiskai priZiurintis savo vaika, kuris yra Sgjungos
pilietis — Nacionalinés teisés normos, pagal kurias minéto treciosios Salies pilieCio teisé gyventi
Salyje susiejama su pareiga jrodyti sprendimo atsisakyti suteikti teise gyventi Salyje, dél kurio
vaikas gali biti priverstas iSvykti i§ Sgjungos teritorijos, pasekmes — Leistinumas — Sglyga -
Kompetentingy nacionaliniy institucijy pareiga atlikti reikalingus tyrimus, kad galéty jvertinti
sprendimo atsisakyti suteikti tokig teise pasekmes

(SESV 20 straipsnis)

1. Zr. sprendimo teksta.
(Zr. 52 punkta)

2. Zr. sprendimo teksta.
(zr. 54 ir 55 punktus)

3. Zr. sprendimo teksta.
(zr. 61-63 punktus)

4. SESV 20 straipsnis turi bati aiskinamas taip, kad, siekiant jvertinti, ar vaikas, Europos Sgjungos
pilietis, baty priverstas apskritai iSvykti i§ Sgjungos teritorijos ir dél to netekty galimybés faktiskai
pasinaudoti pagrindinémis teisémis, kurias jam suteikia $is straipsnis, jeigu vienam i$ jo tévy, treciosios
Salies pilieciui, baty atsisakyta suteikti teise gyventi atitinkamoje valstybéje naréje, aplinkybé, kad kitas
i$ tévy, Sgjungos pilietis, i$ tiesy gali ir yra pasirenges vienas kasdien faktiskai priziaréti vaika, yra
svarbi, bet jos vienos nepakanka tam, kad buty galima konstatuoti, jog tarp vieno i§ tévy, treciosios
Salies piliecio, ir vaiko néra tokio priklausomumo rysio, kad tokio atsisakymo atveju vaikas buty
priverstas taip pat iSvykti. Toks vertinimas, siekiant uztikrinti virSesnj atitinkamo vaiko interesa, turi
buti atliekamas atsizvelgiant | visas nagrinéjamo atvejo aplinkybes, visy pirma vaiko amziy, fizinj ir
emocinj i$sivystyma, emocinio rysio su vienu i§ tévy, Sajungos pilieciu, ir kitu i§ tévy, treciosios Salies
pilieciu, laipsnj ir grésme, kuria i$siskyrimas su pastaruoju sukelty vaiko pusiausvyrai.

(Zr. 72 punkta ir rezoliucinés dalies 1 punktg)

5. SESV 20 straipsnis turi bati aiSkinamas taip, kad pagal jj valstybei narei nedraudziama treciosios
Salies piliecio, vieno i$§ nepilnamecio vaiko, Sios valstybés narés piliecio, tévy, kuris kasdien faktiskai
rapinasi Siuo vaiku, teisés gyventi savo teritorijoje susieti su $io treciosios Salies pilieCio pareiga pateikti
informacija, jrodancia, kad dél sprendimo, kuriuo vienam i$ tévy, treciosios Salies pilieciui, atsisakoma
suteikti teise gyventi $alyje, vaikas negaléty veiksmingai pasinaudoti pagrindinémis Sajungos piliecio
statuso teikiamomis teisémis ir buty priverstas apskritai iSvykti i§ Sajungos teritorijos. Taciau
atitinkamos valstybés narés kompetentingos institucijos, remdamosi treciosios Salies pilie¢io pateikta
informacija, turi atlikti reikalingus tyrimus, kad atsizvelgdamos j visas nagrinéjamo atvejo aplinkybes
galéty jvertinti, ar sprendimas atsisakyti suteikti tokia teise turés tokiy pasekmiy.

(zr. 78 punkta ir rezoliucinés dalies 2 punkty)
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